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内容概要

本书从多种语言的角度对现代汉语巾存在的外来词进行了多层面的考察，对研究对象按专题进行了分
类探讨，弗就代表性词汇的形成、使用、传播及其融入汉语词汇过程中发生的词意变迁等情况进行了
考察，形成了体系化的理论成果。
深入研究外来词汇对中国语言文化的影响，对于深刻认识中外文化的交流与矛盾，充分理解当代文化
的传播及其特点，进一步把握中外语言文化的新变化都具有重要的理论意义和现实意义。
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书籍目录

不对应与成词性——汉语中外来词汇的认知语义解释
源于俄语的汉语外来词研究
源于德语的现代汉语外来词研究
试析借词在跨文化交流中的社会功能
试论在考察日语外来词过程中对日文资料的利用
汉语中源于西班牙语的外来词初探
汉语文化对外来语的认同
网络英语外来词的翻译策略
报刊语言中外来词非常规使用的认知文化本质
关于外来语汉化及翻译的语用学思考
从接受美学探悉外来词的音译
由汉语中英语外来词的研究看文化翻译策略的变迁和发展
英语、日语外来词对现代汉语词法系统的影响
外来语规范与母语保护意识
外来词及其文化意象的传达和失落
大学生流行用语浅探
英语外来语的汉译认知解读
英语外来词汇背后的语言经济学原则
外来词“丁克”及其对中国民族文化心理的影响
近代日语借词对中国的影响
　——以康有为《日本变政考》为例
浅析新时期中国吸收外来语的特点
　——以经济领域里的日语借词为例
现代汉语对日语词汇的汉化与吸收
　——以大众文化中的日语借词为中心
清末时期留日青年所创主要报刊及其影响
从语言融合看文化融合
 ——以古代汉语的回归为中心
术语标准化研究在社会科学领域的价值与意义
 ——着眼于高校社会科学领域术语翻译的现状
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章节摘录

　　不对应与成词性　　——汉语中外来词汇的认知语义解释　　A Cognitive-semantic Account for the
Non-affinity and Lexical Formation of the Loanwords in Chinese　　天津外国语大学　李殿玉　　人类的认
知能力一般指接受识别、综合分析处理和发出概念信息的能力，包括逻辑推理判断、语言理解，以及
感知数量空间关系和速度的能力。
如果将认知能力细化，还可以把认知与认识区别开来。
认知可以用于表征个体的感性反应活动及其结果，但不适于表征个体的理性反应活动及其结果。
例如，在话语成句之前，说话者先是有了感知经验，而后对感知结果进行表达。
对语句的理解是听者对语言符号感知和了解的过程，以及获得、内化语言知识经验的过程。
语句分析则往往是分析者感性和理性活动同时进行的过程：前者为认知过程，后者为认识过程。
本文涉及理解和分析两个过程。
　　汉语外来词显示出词被赋予新义的现象可以由多义化的认知分析作出解释。
首先，范畴化（categorization）是建立在人类经验基础之上的基本认知能力之一。
类典型（prototype）论是范畴化理论的核心，每个范畴都有类典型。
人们可以根据范畴中的类典型来完成与该范畴相关的推断和联想。
类典型论同时揭示了范畴的向心性和开放性。
在多义化过程中，向心性和开放性相互牵制、互相约束，词义可扩展，非典型性成员衍生，类典型分
裂。
　　⋯⋯
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